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Preporuka za
ODLUKU VIJECA

kojom se Komisiji, u ime Europske zajednice za atomsku energiju, odobrava sklapanje
Sporazuma o pridruzivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku
energiju i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane
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OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST PRIJEDLOGA

Ovaj se prijedlog priprema u svjetlu predvidenog potpisivanja, privremene primjene i
sklapanja Sporazuma o pridruZivanju izmedu EU-a 1 Gruzije kako bi se Komisiji odobrilo
sklapanje Sporazuma o pridruzivanju u ime Europske zajednice za atomsku energiju (EZAE).

Budu¢i da je EZAE takoder stranka Sporazuma o pridruZivanju izmedu Europske unije i
njezinih drzava clanica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane, Komisija Vije¢u daje
posebnu preporuku da odobri Komisiji sklapanje onih dijelova Sporazuma koji su obuhvaceni
Ugovorom o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju (EZAE).

EZAE primjenjuje razli¢ite postupke na potpisivanje i sklapanje medunarodnih sporazuma.
Posebno, u skladu s clankom 101. Ugovora o EZAE-u, takve sporazume mora sklopiti
Komisija uz odobrenje Vije¢a. Stoga EU i EZAE moraju donijeti posebne Odluke za
potpisivanje i sklapanje sporazuma o pridruzivanju.

Komisija preporucuje da Vije¢e odobri sklapanje Sporazuma o pristupanju u ime EZAE-a, u
skladu s ¢lankom 101. stavkom 2. Ugovora o osnivanju EZAE-a.

Imaju¢i u vidu rezultate pregovora koji se spominju u Prijedlogu Odluke Vije¢a o
potpisivanju, u ime EU-a, i priviemenoj primjeni Sporazuma o pridruzivanju izmedu EU-a i
Gruzije e 1 u Prijedlogu Odluke Vijeca o sklapanju Sporazuma o pridruzivanju izmedu EU-a 1
Gruzije, Komisija predlaze da Vijeée odlu¢i da u ime Unije treba potpisati Sporazum o
pridruzivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih
drzava ¢lanica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane, te odreduje imenovanje osobe(a)
koja(koje) je(su) propisno ovlaStena(e) potpisati u ime Unije.

Nakon odobrenja Vijeéa i odgovarajuée odluke Komisije, Komisija ¢e moci potpisati i
sklopiti Sporazum o pridruzivanju u ime EZAE-a.

2. REZULTATII PRAVNI ELEMENTI PRIJEDLOGA

Komisija predlaze da Vije¢e odobri, u skladu s ¢lankom 101. stavkom 2. Ugovora o osnivanju
Europske zajednice za atomsku energiju, sklapanje Sporazuma o pridruZzivanju izmedu
Europske Unije 1 Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih drzava ¢lanica, s jedne
strane, i Gruzije, s druge strane, u pogledu pitanja koja su obuhva¢ena EZAE-om.

Tekst Sporazuma prilozen je ovoj Preporuci.

Pravni je temelj Unije za sklapanje ovog Sporazuma ¢lanak 217. u vezi s ¢lankom 218.
stavkom 6. toCkom (a) i ¢lanak 218. stavak 8., drugi podstavak UFEU-a.

Pravni je temelj EZAE-a za ovaj Sporazum c¢lanak 101. Ugovora o osnivanju Europske
zajednice za atomsku energiju.

Prilozeni prijedlog sainjava, zajedno s odlukom Komisije o sklapanju, pravni instrument za
sklapanje Sporazuma o pridruzivanju u ime EZAE-a.

Cinjenica da je Komisija podnijela svoj prijedlog kao sporazum izmedu Unije i njezinih
drzava Clanica 1 Gruzije povezana je sa sastavljanjem ovog sporazuma u skladu s pravilima
Ugovora prije stupanja na snagu Lisabonskog ugovora.

U skladu s ¢lankom 102. Ugovora o Euratomu, Sporazum ne stupa na snagu za EZAE dok
drzave clanice ne obavijeste Komisiju da se sporazum poceo primjenjivati u skladu s
odredbama njihovih nacionalnih zakona.

HR



HR

Preporuka za

ODLUKU VIJECA

kojom se Komisiji, u ime Europske zajednice za atomsku energiju, odobrava sklapanje
Sporazuma o pridruZivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku

energiju i njihovih drZava ¢lanica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno
njegov Clanak 101., stavak 2.,

uzimajuéi u obzir preporuku Komisije,
bududi da:

(1)

2

3)

4)

)

(6)

()

®)

Vije¢e je 10. svibnja 2010. ovlastilo Komisiju da zapo¢ne pregovore s Gruzijom o
sklapanju novog Sporazuma izmedu Europske unije 1 Republike Moldove kojim ¢e se
zamijeniti Sporazum o partnerstvu i suradnji.

Uzimajuéi u obzir bliske povijesne odnose i sve blize veze izmedu stranaka, kao 1
njihovu zelju da ojacaju i proSire odnose na ambiciozan i inovativan nacin, pregovori o
Sporazumu o pridruzivanju izmedu Europske unije 1 Europske zajednice za atomsku
energiju 1 njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane (dalje u
tekstu ,,.Sporazum®) uspjeS$no su zakljuceni parafiranjem Sporazuma 29. studenoga
2013.

Komisija predlaze Vije¢u da Sporazum treba potpisati u ime Unije 1 primjenjivati ga
na privremenoj osnovi u skladu s ¢lankom 429. Sporazuma, podlozno njegovu
sklapanju na kasniji datum.

Sporazumom su takoder obuhvacena pitanja u nadleznosti Euratoma, odnosno ¢lanka
298. tocke (k).

Potpisivanje i sklapanje Sporazuma podlijeze posebnom postupku u pogledu pitanja
obuhvacenih Ugovorom o Europskoj uniji i Ugovorom o funkcioniranju Europske
unije.

Stoga bi trebalo sklopiti sporazum i u ime Europske zajednice za atomsku energiju u
pogledu pitanja obuhvac¢enih Ugovorom o Euratomu.

U skladu s ¢lankom 102. Ugovora o Euratomu, Sporazum ne stupa na snagu za
Europsku zajednicu za atomsku energiju dok drzave ¢lanice ne obavijeste Komisiju da
se sporazum poceo primjenjivati u skladu s odredbama njihovih nacionalnih zakona.

Europskoj komisiji trebalo bi odobriti sklapanje sporazuma u ime Europske zajednice
za atomsku energiju;

SL L 205, 4.8..1999., str.1 -52.
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DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Ovime se Europskoj komisiji, u ime Europske zajednice za atomsku energiju, odobrava

sklapanje Sporazuma o pridruZivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku
Lo . v v . . . .. 2

energiju i njihovih drzava &lanica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane.” >

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu sljedeceg dana od dana donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece
Predsjednik

: Tekst Sporazuma priloZzen je Odluci Vije¢a o potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj

primjeni Sporazuma o pridruzivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih
drzava Clanica, s jedne strane, i Gruzije, s druge strane, (SL...)

} SL: Molimo ubacite biljesku iznad upucivanja na objavu Odluke u dokumentu [...]
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